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Clavepagina

0300 /80/024

Fecha de edicién

N° Registro | N° pagina
Mes/Afio g Pag

Explicaciondetipos

K § V 036 X 2 5

1

A

L Grupo de nivel de presion acustica
A 60 dB(A): *nivel de presion aclstica
B: 50 dB(A) a una distancia de 5 m.
C: 40 dB(A)* sin obstaculos, campo libre

L NUmero de las fases

Frecuencia
(5= 50 Hz, 6= 60 Hz)

N° de ventiladores

Gama de servicio

X =32°C /1, =48°C
Y =37°C/t,=50°C
Z=42°C/1 =52°C

Potencia de frio en KW

Corriente de aire

(H= horizontal, V= vertical)

STULZ

Tipo

K = condensador refrigerado por aire
R = refrigerador en seco
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Datos técnicos
Grupo acustico 1
60 db(A) a 5m. distancia sin reflexion
Q | TLE| TK | H TipoSTULZ N°almacén | I(A) N°almacén N° Peso
kw)| (°C) | (°C) | (m) condensador ventilador figura [kg]
32 |48 | 300 KSV 006 X 151 C M21003 0,55 | M21073 1A 25
6 | 37 |50 | 300 KSV006Y 151 C M21004 0,55 | M21073 1A 26
42 52 300 KSV0067151C M21006 0,73 | M21074 1B 29
2 |48 | 300 KSV 008 X 151C M21007 0,73 | M21074 1B 28
8 | 37 |50 | 300 KSV008Y 151 C M21006 0,73 | M21074 1B 29
42 |15 |300 KSV008Z1518B M23197 0,91 | M21075 1D 36
32 |48 | 300 KSV012 X151 B M23198 0,91 | M21075 1C 32
12 | 37 50 300 KSV012Y 151 A M23199 3 M21077 1D 40
42 52 300 KSV012Z151 A M21067 3 M21077 1D 40
32 |48 300 KSV 016 X 151 A M21067 3 M21077 1D 40
16 | 37 |50 | 300 KSV 016 Y 151 A M21067 3 M21077 1D 40
42 |5 | 300 KSV 016 Z 251 A M23223 2,7 | M21076 2A 63
332 |48 300 KSV 021 X 151 A M21018 3 M21077 1D 45
21| 37 |50 | 300 KSV 021Y 251 A M23223 2,7 | M21076 2A 63
42 |52 | 300 KSV 021 Z251 A M23204 2,7 | M21076 2A 72
32 |48 | 300 KSV 036 X 251 A M23204 2,7 | M21076 2A 72
36|37 |5 | 300 KSV 036 Y 351 A M21039 2,7 | M21076 3A 109
42 |5 | 300 KSV 036 Z 351 A M23205 3 M21077 3A 120
2 |48 | 300 KSV 044 X 251 A M21025 3 M21077 2A 81
44 |1 37 |50 | 300 KSV 044 Y 251 A M23206 33 | M21066 2B 100
42 52 300 KSV 044 Z 351 A M23207 2,7 | M21076 3B 164
32 |48 | 300 KSV 055 X 251 A M23206 33 | M21066 2B 100
55137 |50 | 300 KSV 055 Y 351 A M21027 3 M21077 3A 144
42 |5 | 300 KSV 055 Z 351 A M44124 2,7 | M21078 4A 249

Tipo de presostato: Johnson Controls P77AAW-9350 N° almacén: M10975
Tipo de ventilador: Ziehl Abegg
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Grupo acustico 2
50 db(A) a 5m. distancia sin reflexion
Q | TLE| TK | H TipoSTULZ N°almacén | I(A) [N° almacén  N° Peso
(kw)l (°C) | (°C) | (m) condensador ventiladof figura | [kg]
2 |48 | 300 KSV 006 X 151 C M21003 0,55 | M21073 1A 25
6| 37 |50 | 300 KSV 006 Y 151 C M21004 0,55 | M21073 1A 26
42 |52 | 300 KSV 006 Z151C M21006 0,73 | M21074 1B 29
2 |48 | 300 KSV 008 X 151 C M21007 0,73 | M21074 1B 28
8| 37 |50 | 300 KSV008Y151C M21006 0,73 | M21074 1B 29
42 |52 | 300 KSV 008 Z151B M23197 0,91 | M21075 1D 36
2 |48 | 300 KSV 012 X 151 B M23198 0,91 | M21075 1C 32
12| 37 |50 | 300 KSV012Y 151 B M21029 1,65 | M21079 1D 40
42 |52 | 300 KSV012Z151B M21034 1,95 | M21083 1D 49
2 |48 | 300 KSV 016 X 151 B M21029 1,65 | M21079 1D 45
16| 37 |50 | 300 KSV 016 Y 251 B M21047 0,91 | M21075 2A 63
42 |52 | 300 KSV 016 Z251B M23209 0,91 | M21075 2A 72
2 |48 | 300 KSV 021 X251 B M23209 0,91 | M21075 2A 63
21| 37 | 50 | 300 KSV021Y251B M23209 0,91 | M21075 2A 72
42 |52 | 300 KSV021Z251B M23212 1,65 | M21079 2A 81
R |48 | 300 KSV 036 X 251 B M21037 1,65 [ M21079 2A 81
36| 37 |50 | 300 KSV036Y 351 B M21039 1,65 | M21079 3A 109
42 |52 | 300 KSV036Z351B M21043 1,65 | M21079 3B 164
2 |48 | 300 KSV 044 X 351 B M21039 1,65 | M21079 3A 109
441 37 | 50 | 300 KSV 044Y 351 B M21044 1,65 | M21079 3A 144
42 |52 | 300 KSV0442351C M21069 1,65 | M21088 3C 192
R |48 | 300 KSV 055 X 351 B M21044 1,65 [ M21079 3A 144
55| 37 | 50 | 300 KSV055Y351C M21069 1,65 | M21088 3C 192
42 |52 | 300 KSV 05527451 C M23213 1,65 | M21088 4A 249
Tipo de presostato: Johnson Controls P77AAW-9350 N° almacén: M10975
Tipo de ventilador: Ziehl Abegg
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Grupo acustico 3
40 db(A) a 5m. distancia sin reflexion

Q | TLE| TK | H TipoSTULZ N°almacén | I(A) IN° almacén N° Peso
(kw)| (°C) | (°C) | (m) condensador ventiladon figura | [kg]
2 |48 | 300 KSV 006 X151 C M21003 0,55 | M21073 1A 25
6|37 |5 | 300 KSV 006 Y 151 C M21004 0,55 | M21073 1A 26
42 |5 | 300 KSV 00672151 C M21006 0,73 | M21074 1B 29
32 |48 | 300 KSV 008X 151C M21007 0,73 | M21074 1B 28
8| 37 |50 | 300 KSV008Y151C M21006 0,73 | M21074 1B 29
42 |5 |300 KSV008Z151C M21015 0,72 | M21089 1D 40
2 |48 | 300 KSV012X151C M21015 0,72 | M21089 1D 40
12| 37 |50 | 300 KSV012Y151C M21046 0,72 | M21089 1D 49
42 |5 | 300 KSV0127251C M21047 0,72 | M21089 2A 63
32 |48 | 300 KSV016 X251 C M21047 0,72 | M21089 2A 63
16 | 37 |50 | 300 KSV016Y 251 C M21047 0,72 | M21089 2A 72
42 |5 |300 KSV016Z2251C M21049 0,72 | M21089 2A 72
2 |48 | 300 KSV021X251C M21047 0,72 | M21089 2A 72
21| 37 |50 | 300 KSV021Y251C M21049 0,72 | M21089 2A 81
42 |5 | 300 KSV0217351C M21054 0,72 | M21089 3A 109
32 |48 | 300 KSV 036 X351 C M21054 0,72 | M21089 3A 109
36| 37 | 50 | 300 KSV036Y351C M21057 0,72 | M21089 3A 144
42 |5 |300 KSV036Z351C M23214 1,25 | M21093 3 192
2 |48 | 300 KSV 044 X351 C M21058 0,72 | M21089 3B 164
441 37 | 50 | 300 KSV044Y351C M23215 1,25 | M21093 3 192
42 |5 | 300 KSV 0447351 C M21069 1,65 | M21088 3C 192
32 |48 | 300 KSV 055X 351C M23215 1,25 | M21093 3C 192
55| 37 |50 | 300 KSV055Y451C M21059 1,25 | M21093 4A 182
42 |5 |300 KSV 0557451 C M23213 1,65 | M21088 4A 249

Tipo de presostato: Johnson Controls P77AAW-9350 N° almacén: M10975
Tipo de ventilador: Ziehl Abegg
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Calculo de potencia

Ante un cambio de la temperatura ambiental, la potencia real de los condensado-
res refrigerados por aire debe calcularse de la manera siguiente:

Q.= G xfxf xf,

Q. = potencia segln prospecto

Q. = potencia real del condensador

f = factor con (temp. condensacion - temp. aspiracion) * 16 K 9
f, = factor con temp. aspiracion * 32° C 2

f, = factor de emplazamiento a > 0 m sobre el nivel del mar 2

Y Factor f,

f = - D t. = diferencia de temperatura variable [K]
Dt (el valor del prospecto se refiere a 16 K)

2 Factor f,

Temperatura de
o 20 | 25 | 30 | 32| 35 | 40 | 45
aspiracion [° C]

Factor f, 0.971 0.982/0.995| 1.0 | 1.006(1.017|1.029

¥  Factor f,

Metros sobre le nivel
0 500 [1000|1500/|2000 |2500
del mar

Factor f, 10 | 1.04 {1.09]|1.14| 1.19| 1.24
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Medidas y conexiones
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Especificaciones

Condensador refrigerado por aire

para un montaje al exterior sin presion externa. Soplado de aire vertical
(KSV) u horizontal (KSH). Apto para una conexion multicircuito.

Cuerpo

Construcciéon autoportante de aluminio estructurado. Las patastienen que
montarse en el lugar de emplazamiento.

Termocambiador

Tubos conectados longitudinalmente y ordenados alternados. Tubos
centrales de CU, laminillas de alta potencia de aluminio. Distribuidor y
acumulador de cobre con conectores de cobre soldados con latén. Cada
circuito lleva una valvula Schrader.

Ventilador axial

Unidad compacta libre de mantenimiento en version protegida contra la
corrosion e impermeable. Se compone de: motor de rotor de alta calidad
y aletas de ventilador desmontables. Silencioso. Rejilla protectora y
estribo de montaje.
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Instruccidnes de instalaciéon

Condensador

Las instrucciones de transporte tienen que seguirse exactamente (etique-
ta adhesiv en el material de embalaje).

El condensador debe instalarse a 1 m. (3 pies) aprox. de distancia de la
pared mas cercana.

Tiene que estar garantizada una entrada y salida de aire libres.

Empalmes de frio

Si hay una presion de gas en el condensador, utilice la valvula Schrader
para vaciarla antes de comenzar con la instalacion.

Instalacién eléctrica

Debenrespetarselas normaslocales correspondientes alasinstalaciones
eléctricas.

En imprescindiblemente necesario adquirir prensaestopas adecuados
impermeables.

Para poder conectar el motor, consulte el indice en la caja de conexiones.

Para poder concebir el interruptor principal de acuerdo con la altura de la
corriente, consulte los avisos en el motor.
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Esquema de conexidnes

Ejemplo paraun condensador de dos ventiladores

La figura muestra la posicion de la caja eléctrica y del pulsador para una unidad de
condensador con dos ventiladores.
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Conexion Conexion Valvula Schrader zpara la
tuberia de tuberia de gas medicién separada de la
liquido caliente presiéon

Caja eléctrica

Conexion eléctrica

(ver flecha) (no precisa un
tendido adicional de
cables del condensador)
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Servicio e instrucciones de mantenimiento

Ventilador

Antes de abrir el cuerpo del ventilador, desconectar el interruptor principal
o sacar los fusibles. Prestar atencién a que el cuerpo esté conectado a
tierra.

Termocambiador

Controlaraintervalos periédicos, silas laminillas de lostermocambiadores
estan sucias (por el aire sucio exterior) y limpiar las laminillas con el
ventilador desconectado.

Quitar la suciedad con:

- un chorro de vapor contra la corriente de aire
- un chorro de agua contra la corriente de aire
- un detergente estandar

Esnecesariorealizar unalimpieza, sila corriente de volumen de aire se ha
reducido en mas de un 10 a 15% (en comparacién con el registro limpio).

Utilizar el interruptor de mando para controlar la corriente de volumen de
aire (sélo en instalaciones sin control mecéanico de corriente de aire).

Todos los demas componentes estan libres de mantenimiento.
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Espacio libre de mantenimiento

Por ejemplo para un condensador con dos ventiladores

(5 m —

Al L Illl

™
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Fijacion del condensador

Vista inferior

T
o

) B
N

vélido para todos los tipos de condensadores

.
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Anexo

Para otras lineas de productos existen los siguientes manuales:

Linea de productos Indice Tipo de manual
MODULAR LINE DX 10 Manual de manejo
MODULAR LINE DX 10PL Manual de planificacion
MODULAR LINE CW 11 Manual de manejo
MODULAR LINE CW 11PL Manual de planificacion
MODULAR LINE CHILLER 40 Manual de manejo
MODULAR LINE CHILLER 40PL Manual de planificacion
MINI-SPACE 20 Manual de manejo con parte de planificacion
DAU 40 CW 21 Manual de manejo
Compact CW 22 Manual de manejo
Console STD/U 23 Manual de manejo
COM-AIR 24 Manual de manejo
WALL-AIR 25 Manual de manejo
SAF 101 A (400V) 30 Manual de manejo
SAF 101 A (208/220V) 31 Manual de manejo
SAD 111 A 32 Manual de manejo

C 1002 50 Manual de manejo

C 5000 52 Manual de manejo

C 5000 - Chiller 53 Manual de manejo
InCompTrol 60 Manual de manejo
Sequencing-Box 61 Manual de manejo
TeleCompTrol 62 Manual de manejo

NI Stulz 63 Manual de manejo
SDC - C4000 64 Manual de manejo
Gateway Stulz/Honeywell 65 Manual de manejo
SDC - C5000 66 Manual de manejo
Landis & Gyr Interface 67 Manual de manejo
Modbus 68 Manual de manejo
Satchwell 69 Manual de manejo
Condensadores 80 Datos técnicos
Condensadores interiores 81 Manual de manejo
Manual de opcion 91 Descripcion de foncion

Para mas informaciones, sirvase dirigirse a nuestro departamento de marketing.

STULZ GmbH - Holsteiner Chaussee 283 - D22457 Hamburg
Tel.: (+)40/5585-239 Fax: (+)40/5585-308
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